Porownanie ttumaczen Hioba 19:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny a potem, gdy zniszcza juz moja skore,* to
dostowny (uwolniony) od swego ciata bede ogladat

Boga.**?)

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Gdy na mej skorze juz dopekni si¢ zniszczenie,
literacki wolny od ciata bede ogladat Boga.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A cho¢ moja skora sig¢ roztozy, to w swoim ciele
literacki Gdanska ujrze Boga.

BG Przektad Biblia Gdanska A cho¢ ta skdra moja roztoczona bedzie, przeciez
literacki w ciele mojem ogladam Boga;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 za$ obleczon begde w skore moje i w ciele moim
literacki ogladam Boga mego!

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem me szczatki skorg przyodzieje, 1 ciatem
literacki swym Boga zobaczg.

BW Przektad Biblia Warszawska Ze potem, chociaz moja skora jest tak poszarpana,
literacki uwolniony od swego ciata bede ogladat Boga.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A potem w skore moja zostang odziany i majac
literacki ciato, bede ogladat Boga.

PAU Przektad Biblia Paulistow Potem okryje mnie skora i zywy Boga zobacze.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem skdra moja si¢ wyprostuje i w ciele moim
literacki zobacz¢ Boga.

TUB Przektad Bi6misa. Hosuit mepexnan | migHATH MO0 CKipy, 00 11e Tepmita. bo 11e
literacki VBT Padaina Typkonska | cramocs Mei Biax Iocro 1a,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A nastepnie, kiedy ta moja skora zatoczy koto,
dynamiczny jednak jako istota zywa ujrz¢ Boga.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | [ po tym, gdy oni zdarli mojg skore — wiasnie to! Ja
dynamiczny jednak, majac wyniszczone ciato, ujrz¢ Boga,

D gdy zniszcza juz moja skore, >y NXT 19p3 , lub: gdy zniszezeje moja skora. Wg G: Oby powstata skora moja, ktora przez to
przeszta, od Pana bowiem (rzeczy) te zostaly we mnie dokonane, Gvootioat 10 déppa LoV TO AVATAGY TaDTO TOPA YOP Kupiov
TadTA POt GUVETEAEGO.

2 To (uwolniony) od swego ciata bede ogladat Boga, a1 m1ox *12/am : nie jest jasne, czy Job byl przekonany o tym, ze bedzie
ogladat Boga poza cialem, czy po zmartwychwstaniu.
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